INSTALLATION MANUAL

Safety direction / Please read this information carefully before installing.

1.The lamps may only be installed by authorized and qualified technicians according the valid regulations for
electrical installation.

2.Attention! Before starting the installation work, make sure that the mains power line is voltage free-turn
off safety cutout or unscrew the protection fuse. The switch must be "OFF".

3.The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use
of the light.

4.Do not install the light on a damp or conductive subsurface.

5.The maximum wattage indicated of each lighting unit must not be exceeded.

6.Make sure that illuminants are securely fixed during the installation.

7.This product is designed for direct wiring to the mains "220-240V 50/60Hz".

8.Please make sure that no cables get damaged during the installation work.

For warranty or any other question, please contact us and tell us your ORDER NUMBER, we will work out a
solution and get back to you shortly within 24 hours. If you are satisfied with our service, please leave a
feedback for our store and a review for this item, as your shopping experience means a lot to us.
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Sicherheitsrichtung / Bitte lesen Sie diese Informationen vor der Installation sorgfaltig durch.

1.Die Leuchten diirfen nur von zugelassenen und qualifizierten Technikern nach den giiltigen Vorschriften
fur die Elektroinstallation installiert werden.

2.Achtung!Bevor Sie mit der Installation beginnen, vergewissern Sie sich, dass die Netzleitung ein
Spannungs-Freischalter ist oder die Schutzsicherung abschrauben kann.Der Schalter muss "AUS" sein.
3.Der Hersteller libernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schaden infolge unsachgemager
Lichtnutzung.

4.Installieren Sie das Licht nicht auf einem feuchten oder leitfahigen Untergrund.

5.Die fiir jede Beleuchtungseinheit angegebene Hochstleistung darf nicht liberschritten werden.

6.Achten Sie darauf, dass die Leuchtmittel wahrend der Installation sicher fixiert sind.

7.Dieses Produkt ist fiir die direkte Verkabelung am Netz "220-240V 50/60Hz" ausgelegt.

8.Achten Sie bitte darauf, dass bei der Installation keine Kabel beschadigt werden.

Fiir Gewahrleistungs- oder sonstige Fragen wenden Sie sich bitte an uns und teilen Sie uns |hre

ORDER NUMBER mit, wir erarbeiten eine Losung und melden uns binnen 24-Stunden wiederWenn Sie mit
unserem Service zufrieden sind, hinterlassen Sie bitte ein Feedback fiir unseren Shop und eine Bewertung
fir diesen Artikel, da Ihr Einkaufserlebnis uns viel bedeutet.
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Safety direction / Leggere attentamente queste informazioni prima di installare.

1.Le lampade possono essere installate solo da tecnici autorizzati e qualificati secondo le norme vigenti per
linstallazione elettrica.

2.Attenzione!Prima di iniziare il lavoro di installazione, assicurarsi che la linea di alimentazione della rete
sia la tensione libera di spegnimento della sicurezza o svitare il fusibile di protezione.L'interruttore deve
essere "spento”.

3.1l fabbricante non si assume alcuna responsabilita per le lesioni o i danni causati dalluso improprio della
luce.

4.Non installare la luce su un sottosuolo umido o conduttivo.

5.La potenza massima indicata per ogni unit a di illuminazione non deve essere superata.

6.Assicurarsi che gli illuminanti siano fissati in modo sicuro durante linstallazione.

7.Questo prodotto e progettato per il cablaggio diretto alla rete "220-240V 50/60Hz".

8.Assicuratevi che nessun cavo venga danneggiato durante il lavoro di installazione.

Per garanzia o qualsiasi altra domanda, vi preghiamo di contattarci e di dirci il vostro NUMER ORDER,
troveremo una soluzione e vi richiameremo a breve entro il 24 ore.Se siete soddisfatti del nostro servizio,
lasciate un feedback per il nostro negozio e una recensione per questo articolo, poiché la vostra
esperienza di shopping significa molto per noi.



Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité / avant l'installation.

1. Les luminaires ne doivent étre installés que par des techniciens autorisés et qualifiés conformément aux
dispositions en vigueur pour linstallation électrique.

2. Attention!Avant de commencer les travaux d'installation, assurez - vous qu'il n'y a pas de tension dans le
cordon d'alimentation principal, éteignez le disjoncteur de sécurité ou retirez le fusible de protection.
Linterrupteur doit étre éteint.

3. Le fabricant n'est pas responsable des blessures ou des dommages causés par une utilisation
inappropriée.

4. Ne pas installer la lampe sous terre humide ou conductrice.

5. La puissance maximale indiquée par chaque dispositif d'éclairage ne doit pas étre dépassée.

6. Assurez - vous que la source lumineuse est fermement fixée pendant l'installation.

7. Ce produit est congu pour la connexion directe a l'alimentation électrique "220 - 240V 50 / 60Hz".

8. Assurez - vous qu'aucun cable n'est endommagé pendant linstallation.

Pour la garantie ou tout autre probléme, contactez - nous et donnez - nous votre numéro de commande,
nous élaborerons une solution et vous répondrons dés que possible dans les 24 heures.Si vous étes
satisfait de notre service, laissez un commentaire a notre boutique et Commentez - le car votre expérience
d'achat est importante pour nous.
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Lea esta informacién cuidadosamente antes de instalar las instrucciones de Seguridad.

1. Las luminarias sélo podran ser instaladas por técnicos cualificados autorizados de conformidad con las
normas vigentes de instalacion eléctrica.

2. Atencion!Antes de comenzar la instalacidn, aseglrese de que no hay tension en la linea de alimentacion
principal, apague el interruptor de Seguridad o desenrosque el fusible de proteccidn.El interruptor debe
estar "apagado”.

3. El fabricante no sera responsable de ningln dafio o dafio causado por el uso indebido.

4. No instale la luz bajo tierra himeda o conductora.

5. No excedera de la Potencia maxima indicada para cada dispositivo de iluminacidn.

6. Asegurese de que la fuente de luz se fija firmemente durante la instalacidn.

7. Este producto estd disefiado para conectar directamente la fuente de alimentacion "220 - 240v 50 / 60Hz".

8. Durante la instalacion, asegurese de que no hay cables dafiados.

Para la garantia o cualquier otra pregunta, por favor pdngase en contacto con nosotros y diganos su
numero de pedido. Vamos a desarrollar una solucion y le responderemos en un plazo de 24 horas.Si usted
esta satisfecho con nuestro servicio, por favor deje comentarios a nuestra tienda y comente sobre este
tema, ya que su experiencia de compras significa mucho para nosotros.

Zapoznaj sie z informacjami przed zainstalowaniem.

1.Lampy moga by ¢ instalowane wytgcznie przez upowaznionych i wykwalifikowanych technikéw zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznej.

2.Uwaga!Przed rozpoczgciem prac instalacyjnych nalezy upewnic sig, ze linia zasilajaca zasilacza jest
odcigciem bezpieczenstwa od napigcia lub odkrecic¢ bezpiecznik zabezpieczajacy.Przetagcznik musi byé
wytaczony.

3.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia lub uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania $wiatta.

4.Nie instalowaé $wiatta na wilgotnej lub przewodzacej podsypce.

5.Maksymalna moc wskazana dla kazdej jednostki o$wietlenia nie moze zostaé¢ przekroczona.
6.Upewnij sig, ze elementy o$wietlenia s3 bezpiecznie przymocowane podczas instalacji.

7.Produkt ten przeznaczony jest do bezposredniego okablowania do sieci "220-240V 50/60Hz".
8.Upewnij sie, ze podczas prac instalacyjnych nie zostang uszkodzone zadne kable.

W przypadku gwarancji lub innych pytan, prosimy o kontakt z nami i powiedzie¢ nam swéj NUMER,
opracujemy rozwigzanie i oddzwonimy do Ciebie w ciggu kilku godzin.Jesli jestes zadowolony z naszego
serwisu, prosimy zostawi¢ informacje zwrotne dla naszego sklepu i przeglad tego elementu, poniewaz
Twoje doswiadczenie zakupowe wiele dla nas znaczy.
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S&kerhetsriktning / Lds denna information noggrant innan den installeras.

1.Lamporna far endast installeras av auktoriserade och kvalificerade tekniker enligt gillande regler for
elektrisk installation.

2.Givaktllnnan installationen pabérjas, se till att elnitet &r avstangt fran spanningen eller skruvar av
sakringen.Strémmen maste vara avstingd.

3.Tillverkaren tar inte pa sig nagot ansvar fér skador eller skador pa grund av felaktig anvéndning av ljuset.
4.Placera inte ljuset pa en fuktig eller ledande undersida.

5.Den maximala effekt som anges for varje belysningsenhet far inte éverskridas.

6.Se till att belysningen ar sakert fastsatt under installationen.

7.Denna produkt &r konstruerad for direktledningar till elnatet "220-240V 50/60Hz".

8.Se till att inga kablar skadas under installationsarbetet.

For garanti eller andra fragor, kontakta oss och beritta ert bestillningsnummer, vi kommer att hitta en
l6sning och aterkomma till er inom en 24-timmarsvecka.0m ni dr ndjd med var service, limna en feedback
till var butik och en recension for denna punkt, eftersom er shoppingupplevelse betyder mycket for oss.
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Veiligheidsrichting /Lees deze informatie zorgvuldig voor het installeren.

1.De lampen mogen alleen worden geinstalleerd door erkende en gekwalificeerde technici overeenkomstig
de geldende voorschriften voor elektrische installatie.

2.Attentie!Voor het starten van de installatiewerkzaamheden, zorg er dan voor dat de netstroomleiding het
spanningsvrije uitschakelen van de veiligheidsuitschakeling is of de veiligheidszekering wordt losgemaakt.
De schakelaar moet "UIT" zijn.

3.De fabrikant aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid voor verwondingen of schade als gevolg van
onjuist gebruik van het licht.

4.nstalleer het licht niet op een vochtige of geleidende ondergrond.

5.Het voor elke verlichtingseenheid aangegeven maximale vermogen mag niet worden overschreden.
6.Zorg ervoor dat de verlichting tijdens de installatie veilig wordt bevestigd.

7.Dit product is ontworpen voor rechtstreekse bedrading naar het net "220-240V 50/60Hz".

8.Zorg ervoor dat tijdens de installatie geen kabels beschadigd raken.

Voor garantie of een andere vraag, neem dan contact met ons op en vertel ons uw ORDER NUMMER, we
zullen een oplossing uitwerken en komen snel terug naar u binnen 24-uur.Als u tevreden bent met onze
service, laat dan een feedback achter voor onze winkel en een beoordeling voor dit item, want uw
winkelervaring betekent veel voor ons.



